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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 127/2005
av den 27 januari 2005

om indring av forordning (EG) nr 20/2002 om tillimpningsféreskrifter for de sirskilda
forsorjningsordningar for de yttersta randomradena som inrittas genom radets férordningar (EG)
nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG) nr 1454/2001

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1452/2001 av den
28 juni 2001 om specifika dtgirder for vissa jordbruksproduk-
ter till forman for de franska utomeuropeiska departementen,
dndring av direktiv 72/462[EEG samt upphdvande av férord-
ning (EEG) nr 52577 och forordning (EEG) nr 3763/91 (Posei-
dom) (1), sérskilt artikel 3.6, artikel 22 och artikel 26 andra
stycket i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1453/2001 av den
28 juni 2001 om specifika dtgirder for vissa jordbruksproduk-
ter till formén f6r Azorerna och Madeira och om upphavande
av forordning (EEG) nr 1600/92 (Poseima) (%), sdrskilt artikel 3.6
forsta och andra stycket, artikel 34 och artikel 38 andra stycket
i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1454/2001 av den
28 juni 2001 om specifika dtgirder for vissa jordbruksproduk-
ter till formén f6r Kanariedarna och om upphdvande av forord-
ning (EEG) nr 1601/92 (Poseican) (3), sirskilt artikel 3.6, artikel
20 och artikel 24 andra stycket i denna, och

av foljande skal:

(1)  Efter antagandet av rddets forordning (EG) nr 1690/2004
av den 24 september 2004 om &dndringar av forordning-
arna (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001 och (EG)
nr 1454/2001 ndr det giller villkoren for dterexport och
vidaresindning av produkter som omfattas av den sir-
skilda forsorjningsordningen bor tillimpningsforeskrifter
faststdllas for dessa nya rddsbestimmelser, och kommis-
sionens forordning (EG) nr 20/2002 (*) bor dndras i en-
lighet darmed.

(2)  Samtliga bestimmelser om dterexport och vidaresindning
av jordbruksprodukter som omfattas av den sirskilda
forsorjningsordningen bor forenklas och omgrupperas.

(") EGT L 198, 21.7.2001, s. 11. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1690/2004 (EUT L 305, 1.10.2004, s. 1).

(3 EGT L 198, 21.7.2001, s. 26. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1690/2004.

() EGT L 198, 21.7.2001, s. 45. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1690/2004.

() EGT L 8, 11.1.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 489/2004 (EUT L 79, 17.3.2004, s. 18).

(3)  Vid export av vissa jordbruksprodukter krdvs det export-
licens. Produkter som omfattas av den sirskilda forsorj-
ningsordningen och dirfor exporteras utan exportbidrag
bor inte lingre omfattas av licenstving, detta for att for-
enkla administrationen.

(4)  Bestimmelserna for att dterta den beviljade forménen bor
faststillas narmare, liksom paféljderna for registreringen
om aktérerna inte uppfyller sina forpliktelser inom ra-
men for de sidrskilda forsorjningsordningarna.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin samtliga berorda forvaltnings-
kommittéer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Forordning (EG) nr 20/2002 dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 9.3 och 9.4 skall ersittas med foljande:

”3.  En aktor som har for avsikt att vidaresinda eller ater-
exportera obearbetade eller férpackade produkter enligt vill-
koren i artikel 16 skall vid ansokan om registrering enligt
punkt 2 forsta stycket deklarera sin avsikt att bedriva sddan
verksamhet och ange var eventuella forpackningsanligg-
ningar ir beldgna.

4. En bearbetare som har for avsikt att exportera eller
vidaresinda bearbetade produkter enligt villkoren i artikel
16 eller 17 skall vid ansokan om registrering enligt punkt
2 forsta stycket deklarera sin avsikt att bedriva sddan verk-
samhet och ange var bearbetningsanliggningarna ar be-
lagna.”

2. Kapitel VI skall ersittas med foljande:
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"KAPITEL VI

ATEREXPORT OCH VIDAREFORSANDELSE
Artikel 16

Aterexport och vidareforsindelse

1. Aterexport och vidareforsindelse av obearbetade pro-
dukter som omfattas av den sirskilda f6rsorjningsordningen,
eller forpackade eller bearbetade produkter som innehéller
produkter som har omfattats av den sirskilda forsorjnings-
ordningen, fir ske pd foljande villkor:

a) For de aterexporterade produkter som avses i den hir
punkten skall filt 44 i exportdeklarationen innehélla en
av foljande angivelser:

— ’Vara exporterad med stod av artikel 3.5 forsta stycket
i forordning (EG) nr 1452/2001°

— ’Vara exporterad med stod av artikel 3.5 forsta stycket
i férordning (EG) nr 1453/2001’

— ’Vara exporterad med stod av artikel 3.5 forsta stycket
i forordning (EG) nr 1454/2001°

b) Aterexporterade produktkvantiteter som har omfattats av
befrielse frin importtull skall terforas till den prognosti-
serade forsorjningsbalansen; de produkter som avses i
denna punkt fir inte omfattas av exportbidrag.

¢) Aterexporterade produktkvantiteter som har omfattats av
befrielse fran importtull skall aterforas till den prognosti-
serade forsorjningsbalansen, och aktéren skall senast vid
vidareforsindelsen betala den importtull erga omnes som
gillde importdagen; produkterna fir endast vidareforsin-
das efter det att ovannimnda betalning gjorts; om det
inte kan faststillas ndr produkterna importerats skall de
anses ha importerats den dag under sexmdnadersperioden
fore vidareférsindelsen dé importtullen erga omnes var
hogst.

d) Aterexporterade produktkvantiteter som har omfattats av
befrielse frin importtull skall terforas till den prognosti-
serade forsorjningsbalansen, och det beviljade stodet skall
betalas tillbaka senast vid aterexport eller vidareforsin-
delse; produkterna fir endast dterexporteras eller vidar-
eforsindas efter det att ovan ndmnda betalning gjorts;
om det inte gdr att faststilla vilket stodbelopp som be-
viljats f6r produkterna skall det hogsta stodbelopp som
gemenskapen faststallt for dessa produkter under de sex
ménaderna fore ansokan om aterexport eller vidareforsian-

delse anses ha beviljats; de produkter som avses i den hir
punkten kan beviljas exportstod om villkoren for att be-
viljas ett sddant dr uppfyllda.

2. Vid aterexport av nedanstdende produkter krivs ingen
exportlicens:

a) De produkter som avses i punkt 1 b.

b) De produkter som avses i punkt 1 d och som inte upp-
fyller kraven for att exportbidrag skall beviljas.

3. Om den reguljira forsorjningen till regionerna i ge-
menskapens yttersta randomrdden dventyras pd grund av
omfattande &terexport av sddana produkter som avses i
den hir artikeln fir de behoriga myndigheterna infora en
kvantitativ begriansning for att garantera att de primdra be-
hoven i de berorda sektorerna tillfredsstalls. Denna kvantita-
tiva begransning skall genomféras pd ett icke-diskrimine-
rande sitt.

Artikel 17

Traditionell iterexport och dterexport inom ramen for
regional handel, samt traditionell vidareforsindelse av
bearbetade produkter

1. Ett bearbetningsforetag som i enlighet med artikel 9.4
har forklarat sin avsikt att inom ramen for regional handel
exportera eller inom ramen for traditionella handelsfloden
avsinda bearbetade produkter som innehdller rimaterial
som har omfattats av den sirskilda forsorjningsordningen,
far gora det inom de kvantitetsbegransningar som faststills
i bilagorna I, Il och IV. De behoriga myndigheterna skall
vidta alla nodvindiga atgdrder for att garantera att dessa
transaktioner inte overskrider de drligen faststdllda kvantite-
terna.

Vid export inom ramen for den regionala handeln skall ex-
portoren till de behoriga myndigheterna ligga fram de do-
kument som foreskrivs i artikel 16 i forordning (EG) nr
800/1999 (*) inom de tidsfrister som anges i artikel 49 i
ovan nimnda forordning. Om dessa dokument inte visas
upp inom de tidsfrister som foreskrivs skall de behoriga
myndigheterna dterta de belopp som har beviljats genom
den sirskilda forsrjningsordningen.

Sédana produkter som har omfattats av den sirskilda f6rsorj-
ningsordningen och som levereras inom Azorerna, Madeira
och Kanariebarna som proviant till fartyg och luftfartyg skall
anses ha konsumerats lokalt.
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2. De behoriga myndigheterna skall endast tillita export
eller forsindelse av andra kvantiteter bearbetade produkter
dn de som avses i punkt 1 om de har fitt intygat att de
berorda produkterna inte innehdller ravaror som har impor-
terats eller forts in enligt den sirskilda forsorjningsord-
ningen.

De behoriga myndigheterna skall pa lampligt sitt kontrollera
att de intyg som avses i forsta stycket dr korrekta och i
forekommande fall kriva att den formdn som har beviljats
genom den sirskilda forsérjningsordningen betalas tillbaka.

3. Sadana bearbetningsprocesser som inom ramen for de
kvantiteter som faststills i bilagorna I, Ill och V kan bli
foremdl for traditionell export, regional handel eller traditio-
nell forsindelse skall pd motsvarande sitt uppfylla de bear-
betningsvillkor som foreskrivs i bestimmelserna om aktiv
foradling och bearbetning under tullkontroll i rddets f6rord-
ning (EEG) nr 2913/92 (**) och i kommissionens forordning
(EEG) nr 2454/93 (***), med undantag for all sedvanlig han-
tering.

4. Vid aterexport av de produkter som avses i den hir
artikeln krdvs ingen exportlicens.

5. For de exporterade produkter som avses i den hir
artikeln skall filt 44 i exportdeklarationen innehélla en av
foljande angivelser:

— 'Vara exporterad med stod av artikel 3.5 andra stycket i
forordning (EG) nr 1452/2001,

— ’Vara exporterad med stod av artikel 3.5 andra stycket i
forordning (EG) nr 1453/2001",

— ’Vara exporterad med stod av artikel 3.5 andra stycket i
forordning (EG) nr 1454/2001".

Artikel 18
Socker

Under den period som avses i artikel 10.1 i férordning (EG)
nr 1260/2001 (****) skall C-socker enligt artikel 13 i den
forordningen som exporteras enligt berorda bestimmelser i
kommissionens forordning (EEG) nr 2760/81 (*****) och
som forts in for konsumtion pd Madeira eller Kanariedarna

i form av vitsocker med KN-nummer 1701 och pa Azorerna
i form av rdsocker med KN-nummer 1701 12 10 enligt vill-
koren i den hir forordningen omfattas av systemet med
befrielse fran importtull inom den grins som foreskrivs i
de prognostiserade forsorjningsbalanser som avses i artikel 3.

() EGT L 102, 17.4.1999, s. 11.
() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
(**  EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
(*+¥ EGT L 178, 30.6.2001, s. 1.

(%) EGT L 262, 16.9.1981, s. 14.”

. Artikel 22 d och e skall ersittas med foljande:

"d) De kvantiteter som eventuellt har &terexporterats eller
vidaresdnts enligt artikel 16 och de enhetsbelopp och
de sammanlagda stodbelopp som har atertagits.

e) De kvantiteter som eventuellt har terexporterats eller
vidaresints efter bearbetning inom ramen for de traditio-
nella kvantiteterna enligt artikel 17.”

Artikel 22 f och g skall utga.

. Artikel 26.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Utom i fall av force majeure eller exceptionella vider-
forhdllanden och utan att det paverkar eventuella paféljder
enligt nationell lagstiftning skall de behoriga myndigheterna,
om en aktor underliter att uppfylla sina dtaganden enligt
artikel 9,

a) kriva att innehavaren av importlicensen, intyget om tull-
befrielse eller stodlicensen betalar tillbaka den beviljade
formanen,

b) tillfalligt dra in registreringen eller upphava den, beroende
pd hur allvarlig forsummelsen ar.

Den férmdn som avses i a skall vara lika med beloppet for
tullbefrielsen eller stodbeloppet som faststillts enligt artikel
16.1 ¢ och d.”

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 april 2005.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 januari 2005.

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



